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, NOTA PRELIMINAR. La publicidad de estas cartas ba sido posible por la generosidad con que
Jose ————————————————————————————————————— la ba autorizado el gran poeta espanol. No se incluye en ella toda la correspon-
dencia intercambiada ya que algunas piezas ban quedado en Espafia (segun comunica Jiménez en carta i
de marzo 1L 1954). Pero se incluyen dos cartas suyas totalmente inéditas y una de Rode, también \

Enrlque inédita, que el mismo poeta califica de la mas importante y que, por indicacién suya se reproduce|j
en facsimil.

uan Ramon Timénez

PAGINAS DE uUNA

PRESENTACION
por
Emir Rodriguez Monegai

TTNO de los mas emocio-

nantes y hermosos tes-
timonios que se conserva de
Rodo pertenece a Juan Ramén

Jiménez. En sus Espanoles
de tres mundos (Buenos Ai-
res, Editorial Losada. 1942,
pp. 61-63) ha precisado el
poeta su caricatura lirica del
critico uruguayo. Tres mo-
mentos tiene su evocacion (y
recracion inspirada': el retra-
to ideal, la estatua esencial
construida por el hombre Ro-
dé y para sobrevivirlo: la
confidencia del primer con-
tacto de Jiménez, y su grupo,
con la obra de Rodér'el fugaz

- encuentro personal antes de
la muerte.

Con estas palabras evoca
Jiménez su temprano deslum-
bramiento ante Rodé5-

“Una misteriosa actividad
nos cojia a algunos jovenes
espanoles cuando hacia 1900
se nombraba en nuestras

CORRESPONDENCIA

aquellos tres libritos delgados,
azules, pulcros, de letra niti-
da roja y negra: Ariel, Rubén
Dario. ElI que vendra! Des-
pues, en 1902, tuve ya una
carta inestimable de Rodoé por
mis pobres Rimas enfermas.
Luego, para mi solo, sus li-
bros aquellos anhelados. Mas
tarde, en 1908, su critica An-
dalucia recondita, por mis an-
siosas Elejias. Al fin. Motivos
de Proteo. EI Mirador de
Préspero. Después...”,

Algun pormenor de esta li-
rica resefla es levemente in-
exacto: pero ello no altera la
verdad esencial de todo lo di-
cho. Las precisiones que aho-
ra divulgo no pretenden al-
terar sino (apenas! confirmar
esa verdad que Jiménez sin-
tetizO en sus paginas.

* * *
1902, Juan R. Jiménez

‘' (todavia no firmaba
Juan Ramoén) envia a Rodo
sus Rimas (Madrid, Libreria
de Fernando Fe). EI 2 de julio
Rodoé le agradece el énvio en
una larga carta que mas tarde
el poeta publicé incompleta

reuniones de Madrid a Rodo. Ue mano en mano sorpren-  en la revista Renacimiento (t.
Ariel, en su Unico ejemplar  diéndonos. jQué ilusidbn en-  |I. N* 7, setiembre 1907, pp.
conocido por nosotros, andaba tonces para mi deseo poseer 362-64).

- ICTpIEJS venido, muy bien venido su h-
D bro. Me ha ofrecido usted con él la
grata oportunidad de alejarme por una ho-
- ra mas de preocupaciones ajenas a las le-
tras, en dias en que. por tales preocupacio-
nes, leo mucho menos de lo que yo qui-
e siera. Esto sO0lo ya mereceria agradecimien-
to: pero es la impresion de la leetur-a,
suave y reparadora. lo que debo agradecer-
le mas.

- “Si le escribiera con mas tiempo y mas
reposo de espiritu, esa impresion me daria
tema para llenar muchas paginas. Pero he
de contentarme casi con decirle que su li-
bro me ha gustado mucho y que veo en
usted una hermosa alma de poeta.

GNo se equivocaron, por cierto, al pre-
sentarmele a usted como un pariente espi-
ritual del sonador de otras Rimas, —sin
mengua de la originalidad de su fisonomia
personal. La vinculacion de su poesia con
el becquerianismo es evidente, — vy, tratan-
dose de un temperamento como el de usted,
muy natural y muy laudable. Esa mane-
ra alada, suave, desdefiosa del efecto plas-
tico y dotada de recéndita virtud suges-
tiva, no debe dejarse perder en el verso
castellano. Bécquer cred y sell6 con su
genio toda una forma poética nueva, que
tiene eficacia bastante para persistir, como
tal forma, al través de las modificaciones
del gusto y el sentimiento en poesia, pues
ofrece inefables ventajas con sujeciéon a
ciertos matices de la lirica que no pere-
ceran jamas, cualesquiera que sean los
cambiantes a que se presten, porgque son,
en cierto sentido, los 7?nas esencialmente
Jliricos de todos.

.“También hay semejanza de tempera-

mento, de alma, entre el sevillano y usted,
pero usted es aun mas heiniano que él, vy,
sobre iodo, tiene usted personalidad pro-
pia y distinta, y la sincera y simpatica
sencillez con que nos le manifiesta, im-
prime a su libro el interés humano, que
vale mas que todo en poesia y para el
cual no son, por cierto, necesarias bus-
guedas de inauditas rarezas, porque nada
mas natural y verdadero que su manera
de sentir, y nada mas sin artificio que sus
tristezas, sus aspiraciones y las imagenes
de sus suefos.

*Pero, ni en el espiritu ni en la forma,
fallan en su poesia influencias mas nue-
vas Yy mas adaptadas al gusto dominante,
lo que también estimo plausible y digno
de estimulo, tratdndose de quien, como
usted, tiene suficiente personalidad pro-
pia Yy pulcritud y delicadeza de gusto, y
un sentido suficientemente fino del ca-
racter del verso, castellano, para poder
exponerse, sin temor, a sugestiones 'que,
convenientemente recibidas, tienen que
ser fecundas en resultados benéficos para
una poesia tan inmovilizada en viejos
moldes, como la de nuestro idioma.

"En fin: repito sinceramente a usted
gue veo transparentarse en las paginas de
su libro una verdadera alma de 'poeta, muy
llena de naturalidad y delicadeza en el
sentir, muy ensefioreada de los tonos suel-
ves de la descripcion y de la sencillez y
elegancia de la forma; lo que, sin duda,
es sobrado motivo para que me regocije
de haber merecido su amistad y para que
haga infimos votos porque ella perdure

y se haga mas estrecha.
10SE EXRIQUE RODO .
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Primera parte de la segunda carta de Rodo a Juan Ramoit
Jiménez; la continuacion de esta reproduccion; facsimilar 1a;
encontrara el lector en la segunda pagina de este suplemento.,



rmTA o*y “ "% e en jsfa
J- . carta algunas de las cons-

gantes tie la poesia y de la per-
tonalidad lirica tie Juan Ramon
Jimeénez; ya se advierte el se-

Juro instinto del critico indi-
cando lo que de verdaderamen-

le original (y por encima de
aceptadas influencias). tiene el
poeta. Este reconocimiento con
que se abre la correspondencia
habria de madurar, con las ior-
zadas intermitencias que la pre-
caria salud del poeta y la mu-
cha ocupacion del critico im-
pondrian necesaxiamente a su
dialogo, en una amistad episto-
lar valiosa.

E" 1903 . eny« * «me-
nez una tarjeta y la segunda
edicion de Ariel (Montevideo,
Dornaleche y Reyes, 1900, con

rologo de Leopoldo Alas) en

a .que inscribe esta dedica-

toria:

al amigo" & ’
S *

Jiménez le contesta con una
carta sin fecha y escrita en el
papel membreteado de la revis-
ta Helios de la que era ani-
mador; por las referencias al
primer numero de la misma
puede fecharse hacia mediados

de 1903. Dice el poeta:

"Querido maestro: be recibido su tarjeta y el ejem-
plar de ARIEL que le agradezco verdaderamente. Un

millbn de gracias también por cuanto me promete;
supongo que habra usted recibido el primer numero
de HELIOS. ¢(Qué le parece? Martinez Sierra recibid

su caria; me dice que escribira a usted largamente;
lambién di sus recuerdos a Pellicer. No nos olvide, que-

rido maestro, y mande cuanto quiera a su verdadero

admirador,

b/c. Sanatorio del Rosario

J. R. JIMENEZ.

Principe Vergara 14. Madrid".

“JPN el mismo numero de He-
J lios a que hace referencia
"Jiménez se transcribe una
)frase de Ariel en una sec-
cion titulada, significativamen.
te, Huesiro Salterio. Alli, en la
eompafia de otros de Clarin
Leonardo, Esquilo, Platon, Di-
dexot- Gonzalo de Berceo, Mus.
set, Sehopennaﬁer, Chamfort,
Unamung, Shakespeare, Cice-
ron, Plinio, Marcial, Propercio,
Séneca, Terencio, Horacio y Ju-
lio Le<$kiex?o aparece este frag-

” =0° creo indudable que ti

que ha aprendido a distinguir
de lo delicado lo vulgar, lo feo

ge 30 hermoso, lleva hecha n] -
ila jornada para distinguir lo

de 12 bueno.”
- Es esa filosofia de Rodo —en

-

- que Etica y Estética se funaeu
“armoniosamente, en que lo etx-
co se da en fina envoltura esté-
«ca— lo que atrae y conguis-
la a los jovenes de este renaci-

Al publicar Moutos de Pro-
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leo en 1909 (Montevideo, José
Serrano), Rod6 envia a Ji-
enez un ejemplar dedicadex
L& fecha, registrada minucio-
samente en un Cuaderno de en-
vios y dedicatorias, es junio 29,
1909). En agosto 13 recibe una

carta del poeta, sin fecha como
de costumbre.

"Querido maestro:

Acabo <le recibir sus

MOTIVOS DE PROTEO vy
me apresuro a enviarle es-

ilas palabras de agra-aeci-

miento, después de tantos
dias de recuerdo y de cari-

. iNadie como yo le ad-
W m e

nljra; Yy, sm embargo, por
esta enorme enfermedad
d voluntad oto me co-

rroe, pasan meses y anos
sln decirle iodo lo que qui-
s;eraj Intentaré ordenar en

N _F n . aN
una revisia Yas mutltiples

consideraciones que me su

fei/ *

cSefr-

-giere su pﬂsoanidad; esia

car*~ Gs 20*° una rama a®©
Carifno. Alli van esos dos
libros que lie publicado re-

cxen_IE‘m—e‘th_e; preparo una
Bdicion de iodolo mio,—

Iomos— que pienso empt

Ir J eri Olona; Ya le
“eng¢re las manos de libros,
Y quiero anticiparle que
T a <iTFnin ernsint» a
Tl N A
*1ene SuU primera pagi-
tia el nombre de usted,
cLee usted las revistas li-

jeiafiaS Espafia? Cuan-
© ?fee a 3° P°r aca'
Sa e .?ueT?le *lene a su

sP °slclon* siea, en canl-
bl°* n° mf olvide cuando
QU® a ’>ue“f serme

ul S ° P°r ahi. pues

~ e °Spoc?R®R P °elas
espafoles que cultivan su

inteligencia. Y escribame
con frecuencia.
Su amigo, que le admira
fervorosamente,
J. R. JIMENEZ.
Moguer".
'_II'__PS libros a qu?mrﬁa_ce alusion

ros Jomo* d i L, °? pr/iie”
drid T?po-riia de ia”RevtS'
de Archivos* 1908 A cu r«ei
bo Rodo le escribid'unj“heréao-

sa carta al poeta en que co-
mentaba la obra y acierta a de.
fimr con inigualada penetra-

cion, la naturaleza de esta nue-
va “poesia?"Es**Iinédita y se re-

produce ahora en facsimil.

Al margen fe la misma carta,

de vista aUi‘ tan hermosamente

expresado, escribe Rodd en 1920
na de_su aS penefrantes cri.
’Hcas; Rec%nrﬁ?tapﬁnJa?uc?a oue
en Igl3 recogl6 en Ef
de Préspero (Montevideo José
] Serrano). Tiempo' des-
nues. Federico’ de Onis en
Antologia de la poesia esoafo-
la e hispanoamericana (Madrid
1936t pp. 573} haria justicia con

estas palabras a ?gnuilﬂcigsnfgre_

so, exagerado, superficial: lo
bueno es exquisito, senoril, so-
brio, esenciaL eterno. Juan Ra-
moén es el hombre y el poeta
de lo bueno andaluz, por exce-
lencia, de la “Andalucia recon-
dita”, que a través de él, adi-
viné Rodd.”
* ¢ a

ADAIM"HOO publica Jiménez en
1911 su anunciada Soledad

. Sonora (Madrid, Biblioteca Re-

nacimienfo) treinta y cuatro de
sus poemas estan dedicados a
Rodo, a quien llama “sembra-
dor de estrellas”, con alusién a
la dltima frase de Ariel.

No se conoce otro testimonio
de su correspondencia. Pero se
sabe que, en 1916, de paso Ro-
doé por Madrid, visita s Jimeé-
nez en entrevista que éste ha
registrado con arte perdurable
y cuya transcripcion puede ce-
rrar ‘esta Nota.

* “Rojo y oscuro de conjunto,
confuso en su acentuacion san-
guinea, corpulento, vigoroso
tronco americano, José Enrique
Rodé se levantd brusco de su
.butaca. ElI buen amigo comun
.nos presento. iQué sorprenden-
te imprevision la mia! ¢(Qué
ajeno yo, aquella radiante ma-
Rana madrilena, de que Rodo
estaba “esperandome” sin sa-
berlo yo, en la redaccion de Es-
pafa, calle del Prado, entonces
presidida por José Ortega y
Gasset y “Figaro”! jQué ajeno
de que aquella belleza alta, pu-
ra, esmaltada, verdeazul de
aquel Madrid de fronda y gra-
nilo cercanos rodeaba con znag-
niiud solemne de mausoleo a
un hombre que era para ellos
necesario y que llevaba ya en
su sanpre dinamica su permuta
definitiva: de que aquél rincon
de museo, de botanico, de aca-
demia habia enviado ya el men-
saje de aviso y cesiOn a sus
iguales de Florencia; de que
un mar, una tierra atlanticos
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propios del peregrino se le sa por mi Espafa, a encontrar-

quedaban a Rodo, del todo y
para siempre, a la espalda!
¢ Como interceptar el destino?

“iSi, qué estupidamente aje-

no yo de que aquel breve en-
cuentro suyo y mio era cono-
cimiento de presencia rapido y
despedida final; de que aquel
transednte mejor, fuerte y sa-
no, aquel maestro altivo y je-
neroso, cumpliendo su destino
iInexorable. ioa derecho, de pri-

se, en la Italia ideal, camino de
Grecia, con la muerte!” )
NOTA. — Sn su Juan Ramon

Jiménez, poeta de lo inefable

(Montevideo, Biblioteca Alfar,
1948, 2~ edicion, IV, pp. 34-37),
Gaston Figuerra se ocupa de las
relaciones literarias de Rodo
con el poeta andaluz pero no
examina el epistolario que, se-
puramente, nho habia podido
consultar.



